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ro Siguranta

1 Siguranta
Respectati urmatoarele instructiuni de siguranta.

1.1 Instructiuni generale

» Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau Inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

® Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta
a fost deteriorat in timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Utilizati acest aparat numai:

® pentru a pregati bauturi calde.

m pentru a prepara bauturi infuzate la rece.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic.
® pand la o inaltime de 2000 m deasupra nivelului marii.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau fara experienta si/sau cunostinte numai daca sunt suprave-
gheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a apa-
ratului si au inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea realizata de catre utilizator nu trebuie fa-
cuta de copii, in afara de cazul in care ei au varsta de 8 ani sau
mai mult si sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la distantd de aparat si de
cablul de alimentare electrica al acestuia.
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Siguranta ro
1.4 Instructiuni de siguranta

A\ AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot trage pe cap, asfixiin-
du-se.

» Nu Iasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu Iasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

/A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Instalarile executate incorect sunt periculoase.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ cu
impamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie elec-
trica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimentare de la retea deteri-

orat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu utilizati un aparat care are suprafata cu fisuri sau sparta.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a
deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata. — Pagina 40

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb
originale.

11



ro Siguranta

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui
aparat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre ser-
viciul sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in
mod similar, pentru a evita pericolele.

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate provoca elec-

trocutari.

» Nu cufundati niciodata aparatul sau cablul de alimentare de la
retea in apa.

» Conectorul aparatului nu trebuie sa intre in contact cu lichide.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

» Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Aparatul se incinge.

» Ventilafi suficient aparatul.

» Sa nu utilizati niciodata aparatul intr-un dulap.

Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare electrica sau a unui

adaptor neadecvat este periculoasa.

» Nu utilizati prelungitoare sau blocuri de prize multiple.

» Utilizati numai adaptoare si cabluri de alimentare de la retea ca-
re au fost avizate de producator.

» In cazul in care cablul de alimentare de la retea este prea scurt
si nu aveti la dispozitie un cablu de alimentare de la retea mai
lung contactati un atelier specializat in domeniul electric pentru
a adapta instalatia electrica din casa.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Unele piese ale aparatului se infierbanta puternic.

» Sa nu atingeti niciodata piesele infierbantate ale aparatului.

» Dupa utilizare lasati piesele infierbantate ale aparatului sa se ra-
ceasca nainte de a le atinge.

/A AVERTISMENT - Pericol de oparire!
Bauturile proaspat preparate sunt fierbinti.
» Daca este necesar, lasati bauturile sa se raceasca.
» Evitati contactul pielii cu lichidele si aburii evacuati.
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Siguranta ro

O pornire de la distanta nesupravegheata prin aplicatia Ho-

me Connect poate conduce la oparirea unor terte persoane.

» Nu introduceti méana in timpul debitarii bauturilor sub orificiul de
evacuare a bauturii.

» A nu se lasa la indemana persoanelor, in special a copiilor.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

O utilizare eronata a aparatului poate pune in pericol utilizatorul.

» Pentru a evita vatamari corporale utilizati aparatul exclusiv con-
form destinatiei prevazute.

Pericol de strivire a degetelor la inchiderea usii aparatului.

» La inchiderea usii aparatului fiti atenti la degete.

Rasnita se roteste.

» Nu introduceti méinile in rasnita.

/A AVERTISMENT - Pericol: Magnetism!

Aparatul contine magneti permanenti. Acestia pot avea influenta

asupra implanturilor electronice, de ex. stimulator cardiac sau

pompe de insulina.

» Persoanele cu implanturi electronice trebuie sa pastreze o dis-
tanta de minimum 10 cm fata de aparat.

» Respectati distanta minima de 10 mm si cu rezervorul de apa
SCOS.

/A AVERTISMENT - Pericol de afectare a sanatatii!

In timpul procesului de filtrare, se poate ajunge la o usoara creste-

re a continutului de potasiu, care poate afecta pacientii cu d|al|za

si persoanele cu o boala renala.

» In cazul unei boli renale sau al unei diete speciale cu continut
scazut de potasiu, consultati un medic Tnhainte de folosire.

Impuritatile din aparat pot periclita starea de sanatate.

» Respectati instructiunile de curatare si referitoare la igiena pen-
tru aparat.

Apa din circuitul de apa calda poate periclita sanatatea.

» Utilizati aparatul exclusiv cu apa potabila proaspata, rece, fara
dioxid de carbon.
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ro Protectia mediului si economisirea

2 Protectia mediului si
economisirea

2.1 Predarea la deseuri a am-
balajului

Ambalajele sunt ecologice si recicla-

bile.

» Eliminati componentele separat, in
functie de tipul acestora.

2.2 Economisirea energiei

Respectand aceste instructiuni, con-
sumul electric al aparatului dumnea-
voastra va fi si mai scazut.

Setali intervalul pentru deconectarea
automata la cea mai mica valoare.

v Daca aparatul nu este utilizat,
acesta se va deconecta mai de-
vreme.

— "Setarile de baza", Pagina 27

Nu intrerupeti prematur prepararea
bauturilor.

v Cantitatea incalzita de apa sau de
lapte este folositd in mod optim.

Decalcifiati cu regularitate aparatul.

v Depunerile de calcar maresc con-
sumul de energie.

3 Instalarea si conecta-
rea

3.1 Pachetul de livrare

Dupa despachetare verificati ca livra-
rea sa fie completa si ca toate piese-
le sa nu prezinte eventuale deteriorari
din transport.

14

Nota: In functie de tipul de aparat,
sunt incluse diferite accesorii. Aceste
accesorii sunt marcate cu un cadru
punctat.

- Fig. |t

Cafetiera

Recipient pentru lapte

Furtun lapte

Adaptor pentru recipientul
pentru lapte '

Instructiuni de utilizare

Dispozitiv de ajutor introduce-
re filtru de apa

Tabletad de decalcifiere

Tabletd de curatare '

Filtru de apa

<[l lo @ im ool

Banda de testare a duritatii
apei

" In functie de dotarile aparatului

3.2 Instalarea si racordarea
aparatului

ATENTIE!

Pericol de deteriorare a aparatului.

Aparatul poate fi deteriorat prin pune-

rea in functiune necorespunzatoare.

» Utilizati aparatul numai in spatii fe-
rite de inghet.

» Daca aparatul a fost transportat
sau depozitat sub 0 °C, asteptali
3 ore la temperatura camerei inain-
te de punerea in functiune.

» Asteptati aprox. 5 secunde dupa fi-
ecare conectare.

1. Asezali aparatul pe o suprafata
dreaptd, cu o capacitate portanta
suficienta si impermeabila.



2. Acest aparat poate fi racordat prin
intermediul fisei la o priza cu con-
tact de protectie instalatd conform
normelor.

4 Cunoasterea

4.1 Aparat

Aici gasiti o privire de ansamblu asu-
pra componentelor aparatului dvs.
Observatii
® |n functie de tipul aparatului, sunt
posibile diferente de culoare si de
detalii.
® |n acest manual de utilizare sunt
descrise doua variante de aparat:
— Aparatul are un recipient pentru
boabe.
— Aparatul are doua recipiente
pentru boabe.

- Fig. A

Recipient pentru lapte

Campuri tactile

Incalzirea cestilor'

Recipient pentru boabe'

Fanta pentru tablete

Capac de aroma'

LED-Display recipient pentru
boabe’

Placuta de identificare

Display-ul tactil

Cunoasterea ro

Capac orificiu de evacuare a
bauturii
Tava pentru captare picaturi

"n functie de dotarile aparatului

4.2 Panou de comanda

Prin intermediul elementului de ope-
rare setati toate functiile aparatului
dvs si primiti informatii cu privire la
stadiul de operare.

- Fig. i

Display-ul tactil
Campuri tactile

Display-ul tactil

Display-ul tactil poate fi utilizat atat ca
afisaj, cat si ca element de comanda.

Meniu principal

Profiles Selectati bauturile me-
morate cu setarile per-
sonale.

Classics Selectati bauturile
standard.

coffee- Selectati bauturile de

World baza care pot fi extin-

se In legatura cu
Home Connect.

Parametri bautura

Grosime

Cantitate

DOoe

Continut de lapte

Grad de macinare

oee
ooe
000

Usa spatiului de fierbere

Rezervor de apa

Sistem lapte

NESEE SREERNE

—_

n functie de dotarile aparatului

Timpul de contact

A Temperaturd

Q.] sortimentul de boabe
— de cafea selectat’

| A—
A

"n functie de dotarile aparatului
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ro Accesorii

|sg] Selectati recipientul
pentru boabe’.

" In functie de dotarile aparatului

Recomandare: Alte setari pentru ba-
uturi gasiti in setarile de baza.

Cf

Please run the desca-
ling programme urgen-
tly! The appliance will
shortly be locked.

o

DEMO

"Demo mode" este ac-
tivat.

Indicator Campuri tactile
Comfort Aparatul este in modul Aici se gdseste o prezentare genera-
Barista Barista sau Comfort. 14 a simbolurilor care sunt mereu vizi-
RS Incalzitorul pentru cesti bile.
este pornit. O Porniti sau opriti apara-
(Y aromaBoost tul.
= Aparatul este conectat fote, Selectati modul Barista
cu Home Connect. sau Comfort.
= Aparatul nu este co- 7 Debitare pentru doud
nectat cu Home Con- cani.
nect. D¢ Memorati bautura dvs.
— . o
= Apara_tul nu are nicio preferata.
conexiune la server. <‘)+ Deschideti sau parasiti
@*9 Este nepesaré decalci- programele de service.
fierea si va fi efectuata 3 Deschideti sau parasiti
in curand.

setarile.

5 Accesorii

Utilizatli accesorii originale. Acestea sunt adaptate pentru aparatul dumneavoas-

tra.
Accesorii Comert Unitatea de servi-
ce abilitata

Tablete de curétare TZ80001A 00312097
TZ80001B 00312098

Tablete de decalcifiere TZ80002A 00312094
T780002B 00312095

Filtru de apa TZ70003 00575491

Filtre de apa set de 3 TZ70033A -

Set de intretinere TZ80004A 00312105
T780004B 00312106

Adaptor pentru recipientul pentru lap- TZ70001 17006005

te
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6 inainte de prima
utilizare

Pregatiti aparatul pentru utilizare.

6.1 Pregatirea si curatarea
aparatului

Indepartati folile de protectie si cura-
tati aparatul si componentele indivi-
duale. Respectati indicatiile ilustrate
in ghidul in imagini de la inceputul
acestor instructiuni.

ATENTIE!

Boabele nepotrivite pot bloca rasnita.

» Utilizati doar amestecuri de boabe
de cafea pure, prajite pentru auto-
mate de cafea espresso sau cafeti-
ere.

» Nu folositi boabe de cafea glasate.

» Nu folositi boabe de cafea carame-
lizate.

» Nu folositi boabe de cafea cu ada-
osuri de zahar.

» Nu introduceti cafea macinata.

-~ Fig. - EA

Observatii

= Umpleti zilnic rezervorul de apa cu
apa potabild proaspata, rece, fara
dioxid de carbon.

m | a versiunea de aparat cu 2 reci-
piente pentru boabele de cafea pu-
teti umple 2 sortimente de cafea
diferite. LED-ul recipientului de ca-
fea activat lumineaza.

m Aparatul memoreaza pentru fiecare
bauturad recipientul pentru boabe
de cafea selectat ultima data. Pu-
teti modifica aceasta presetare.

— "Setarile de baza", Pagina 27

Tnainte de prima utilizare ro

Recomandare: Pentru a pastra calita-
tea Tn mod optim, depozitati boabele
de cafea intr-un loc racoros si inchis.
Puteti pastra boabele de cafea in re-
cipientul pentru boabe timp de mai
multe zile, fara ca aroma sa se piar-
da.

6.2 Determinarea duritatii
apei

Este importanta setarea corecta a du-
ritétii apei pentru ca aparatul dvs. sa
poatd semnaliza la timp, ca trebuie
decalcifiat. Puteti determina duritatea
apei cu testerul anexat sau puteti in-
treba la sediul local de alimentare cu
apa.

1. Scufundati pentru scurt timp teste-
rul In apa potabild proaspata de la
robinet.

2. Ladsali banda de testare sa se usu-
ce.

3. Citifi pe banda de testare duritatea
apei dupa 1 minut.

— "Prezentare generala a gradelor
de duritate a apei”, Pagina 17

Nota: Utilizati banda de testare sila o
instalatie de dedurizare a apei insta-
lata, deoarece acestea genereaza di-
ferite duritai ale apei.

Recomandari

m Puteti modifica setarile in orice mo-
ment.[
— "Setarile de baza", Pagina 27

m Dacd duritatea apei este mai mare
decéat 21 °dH (3,8 mmol/l) putefi
sa umpleti rezervorul de apa cu
apa filtrata in prealabil pentru a re-
duce depunerile de calcar in rezer-
vorul de apa.

6.3 Prezentare generala a gradelor de duritate a apei

In tabel este prezentatd atribuirea treptelor la gradele de duritate a apei.

17



ro Inainte de prima utilizare

Treapta Reglare cu inel la grad de duritate = Grad total de du-
filtrul INTENZA masurat in °dH ritate, in mmol/l
1 A 1-7 <1,3
2 A 8-14 1,3-2,5
3 B 15 - 21 2,5-3,8
4 C 22 -30 > 3,8
! Setare din fabrica
Observatii

6.4 Filtrul de apa

Cu ajutorul unui filtru de apa se redu-
ce formarea depunerilor de calcar si
se diminueaza impurificarea apei.
Continutul de calcar al apei influente-
az&d aroma si crema cafelei. In partea
inferioara a filtrului de apa BRITA IN-
TENZA se afla un inel de aroma. Pen-
tru a regla treapta de aroma optima
pentru apa de la robinet, rotiti inelul
de aroma.

Introduceti filtrul de apa

ATENTIE!

Posibile deteriorari ale aparatului din

cauza depunerilor de calcar.

> Inlocum in timp util filtrul de apa.

> Inlocum filtrul de apa cel tarziu du-
pa 12 luni.

» Tineti cont de mesajele de pe dis-
play.

1. Apasati pe ¢.
2. Apasali "INTENZA filter" si urmati
instructiunile de pe display.

Schimbarea sau indepartarea

filtrului de apa

Puteti utiliza aparatul si fara un filtru

de apa.

1. Apasati pe .

2. Apdasati pe "INTENZA filter".

3. Apasati "Replace" sau "Remove" si
urmati instructiunile de pe display.

18

® Eliminali filtrul de apa uzat conform
conditiilor valabile la nivel local.

» Depozitati intotdeauna filtrul de
apa de schimb sigilat in ambalajul
original, intr-un loc rece si uscat.

Recomandari

m Schimbati filtrul de apd si din moti-

ve de igiena.

Cu un filtru de apa, trebuie sa de-

calcifiati aparatul mai rar.

m Daca folositi un filtru de apa, veti
obtine bauturi cu cafea mai gusto-
ase.

m Clatifi filtrul de apa introdus Tnainte
de utilizare, prin debitarea unei
cesti de apa fierbinte, daca nu ati
folosit aparatul pentru o perioada
lunga de timp, de exemplu, daca
ali fost in vacanta.

m Puteli procura filtrele de apa din
comert sau de la unitatea de servi-
ce abilitata.

- "Accesorii", Pagina 16

6.5 Efectuarea primei puneri
in functiune

Dupa conectarea la sursa de alimen-

tare cu curent efectuati setarile nece-

sare pentru prima punere in functiu-

ne. Prima punere in functiune apare

la prima pornire sau dupa resetarea

la setarile din fabrica.

1. Porniti aparatul cu O.

2. Urmati instructiunile de pe display.

v Instructiunile de pe display va ghi-
deaza prin program.



Observatii

® Daca doriti sa setati acum Ho-
me Connect urmali instructiunile
din cadrul aplicatiei Home Con-
nect.
— "Instalarea Home Connect”,
Pagina 25

m Daca este selectat "Demo mode",
vor functiona numai indicatiile de
pe display. Nu puteti debita o bau-
turd sau sa efectuati derularea
unui program.

6.6 Instructiuni generale

Respectati indicatiile pentru a putea
utiliza aparatul in mod optim.

Observatii

m Aparatul este programat din fabri-
ca cu setari standard, necesare
pentru o functionare optima.

= Rasnita este setatd din fabrica
pentru o functionare optima. In ca-
zul in care cafeaua este distribuita
doar n picaturi sau este prea sub-
tire si are prea putind crema, puteti
seta gradul de macinare.
- "Utilizati reglarea electronica a
gradului de macinare eGrinder”,
Pagina 22

m Pe orificiile de aerisire si pe capa-
cul compartimentului pentru table-
te se pot forma picaturi de apa in
timpul functionarii.

® Daca nu utilizati aparatul un anumit
timp, acesta se deconecteaza
automat. Puteti modifica durata de
preparare din cadrul setarilor de
baza. — Pagina 27

Utilizarea de baza ro

m Este posibil sa iasa abur din apa-
rat din motive tehnice.

c{\\/v ci\\/v

® Prima bautura nu are incd aroma

completa atunci cand:

— utilizati aparatul pentru prima da-
ta.

— ati executat un program de ser-
vice.

— nu ati utilizat aparatul o perioada
indelungata.

Nu consumati bautura.
Recomandare: Veti obtine constant o
crema find dupa ce ati pus in functiu-
ne aparatul si afi preparat cateva
cesti.

7 Utilizarea de baza

7.1 Pornirea sau oprirea apa-

ratului

» Apasati O.
La pornire pe display este afisata
sigla. Aparatul se clateste automat
atunci cand este pornit si oprit. Da-
ca aparatul este inca cald atunci
cand este pornit sau daca nu a
fost preparata nicio bauturd Tnainte
de a fi oprit, aparatul nu va efectua
clatirea.
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ro Utilizarea de baza

7.2 Debitarea bauturilor

Aflati cum va puteti pregati o bautura
la alegere.

/\ AVERTISMENT

Pericol de oparire!

Bauturile proaspat preparate sunt fi-

erbinti.

» Dacad este necesar, lasati bauturile
s& se raceasca.

» Evitati contactul pielii cu lichidele si
aburii evacuati.

Observatii

® [ a unele setari cafeaua se prega-
teste in mai multe etape. Asteptati
finalizarea intregului proces.

® Atunci cand debitati o bautura cu
lapte, conectati intotdeauna reci-
pientul de lapte umplut cu lapte
sau adaptorul de lapte cu o cutie
de lapte.

® Puteli sa introduceti sau sa scoa-
teti orificiul de evacuare a bauturii
numai atunci cand recipientul de
lapte sau adaptorul de lapte nu es-
te conectat.

= Recipientul pentru lapte este con-
ceput special pentru acest aparat.
Utilizati recipientul pentru lapte ex-
clusiv pentru depozitarea laptelui
in gospodaria dvs. si in frigider.

m Daca sistemul pentru lapte nu este
curatat la debitarea de apa calda
se pot scurge odata cu aceasta si
cantitati mici de lapte.

7.3 doubleShot si tripleShot

Aparatul dvs. macind de doua sau de
trei ori cafeaua.

Pentru a extrage numai substantele
aromatice gustoase si usor digerabi-
le, aparatul macina din nou boabele
de cafea si apoi infuzeaza.

Cu cét cafeaua se infuzeaza mai mult
timp, cu atat se elibereaza mai multe
substante amare si arome nedorite.
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Substantele amare si aromele nedori-
te influenteaza gustul si caracterul di-
gerabil al cafelei.

Nota: Functiile "doubleShot" si "tri-
pleShot" sunt dependente de bautura
selectatd de taria selectata pentru ba-
utura si de marimea bauturii.

7.4 Slow Brew si Cold Brew

Slow Brew si Cold Brew sunt bauturi
infuzate lent pe care aparatul dvs. le
distribuie intr-un flux de debitare bau-
turi pulsatoriu, necontinuu. Acest
mod de a prepara cafeaua exista atat
in varianta calda, cat si rece. Debita-
rea bauturii dureaza mai multe minu-
te.

Nota: Inainte de debitarea bauturii
umpleti rezervorul de apa cu apa po-
tabila proaspata, rece, fara dioxid de
carbon.

7.5 Debitarea bauturii cafea
cu lapte

Aflati cu ajutorul unui exemplu cum
puteti pregati un Latte Machiato.

/\ AVERTISMENT

Pericol de arsuri!

Sistemul pentru lapte se incalzeste

puternic.

» Nu atingeti niciodata sistemul pen-
tru lapte fierbinte.

» Ldasali sistemul pentru lapte sa se
raceasca inainte de a-l atinge.

Cerinte

m Aparatul este pornit, rezervorul de
apa si recipientul de boabe sunt
umplute.

m Recipientul sau adaptorul pentru
lapte este racordat.

= Recipientul pentru lapte este um-
plut cu lapte sau furtunul de la
adaptorul pentru lapte este imersat
in lapte.



1. Asezatli un pahar sub orificiul de
evacuare a bauturii.

2. Selectati &w: si apasati pe "barista-
Mode".

3. Apasati pe "Classics".

4. Selectati simbolul pentru bauturi
pentru Latte Machiato.

5. Apasati pe simbolul pentru bauturi
si setati parametri pentru bautura.

- Pentru a seta taria © apasati
segmentele.

- Pentru a seta cantitatea de um-
plere H apasati segmentele.

- Pentru a seta continutul de lapte
0 apasati segmentele.

- Pentru a seta gradul de macina-

e 8 apasati segmentele.

- "Utilizati reglarea electronica a
gradului de mécinare eGrinder",
Pagina 22

— Pentru a seta timpul de contact
apasati segmentele.

- Pentru a seta temperatura de in-
fuzare 8 apasati segmentele.

- Pentru a modifica recipientul
pentru boabe,’ apasati pe [s8l.

6. Apasati pe "Start".

— Pentru a opri complet debitarea
de bauturi apasati pe "Stop".

— Pentru a opri numai pasul de
debitare curent, apasati pe
"Skip".

v Bautura se prepara si curge apoi
in pahar.

Observatii

m Daca in decurs de cca. 30 secun-
de nu se modifica nicio setare,
aparatul paraseste automat modul
de setare.

m Aparatul memoreaza setarile auto-
mat.

®m Pentru a reseta parametri pentru
bautura apasati pe "Reset".

In functie de dotarile aparatului

Utilizarea de baza ro

Recomandari

m Puteli sd preincalziti cestile Tnainte
de debitare cu apa fierbinte sau cu
incélzirea cestilor'.

m | g varianta de aparat cu 2 reci-
piente pentru boabe, daca reci-
pientul pentru boabe' este gol, pu-
teti in timpul debitarii bauturii sa
comutati pe celdlalt. Debitarea
continua cu recipientul pentru boa-
be plin.

®» De asemenea, puteti folosi bauturi
pe baza de plante in loc de lapte,
de exemplu cele din soia.

m Calitatea spumei din lapte depinde
de felul laptelui utilizat sau al bau-
turii pe baza de plante utilizate.

7.6 baristaMode sau comfort-
Mode

Puteti sa selectati modul de operare.
La selectarea "baristaMode" va stau
la dispozitie pentru fiecare bauturd in
parte mai multe posibilitati pentru se-
tare, de ex. timpul de contact.

7.7 Debitare pentru doua cani
in acelasi timp

In functie de b&uturd, puteti prepara

2 cani in acelasi timp.

Nota: Daca functia "doubleShot" sau

"tripleShot" este activa, nu este dispo-

nibila functia pentru debitarea a doua

cani in acelasi timp.

1. Selectali simbolul pentru bautura
dorita.

2. Apésati pe .

v Pe display se afiseaza setarea .

3. Asezati doud cesti, In stanga siin
dreapta, sub orificiul de evacuare
a bauturii.

4. Apasati pe "Start".
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ro Sistemul de siguranta impotriva accesului copiilor

Bautura se pregateste in 2 etape.
Boabele sunt mécinate in 2 proce-
se de macinare.

v Bautura se fierbe si curge apoi in
cesti.

5. Asteptati finalizarea procesului.

7.8 Memorati bautura dvs.
preferata

Puteti s memorali direct bautura

dvs. preferata pe care o debitati des.

1. Selectati simbolul pentru bautura
dorita.

2. Apasati pe simbolul pentru bauturi
si setati parametri pentru bautura.

3. Pentru a salva setérile apasati pe
Y¢ timp de 3 secunde.

Recomandari

m Pentru a afisa in orice moment si
pentru a porni debitarea bauturii
preferate apasati scurt pe <.

® Puteti memora oricand o bautura
preferatd noua.

Nota: Daca memorati o bauturd pre-
ferata noua veti inlocui bautura prefe-
ratd existenta.

7.9 Utilizati reglarea electroni-
ca a gradului de macinare
eGrinder

Aparatul dvs. are o rasnita reglabila

care va permite sa adaptati individual

gradul de macinare a boabelor de

cafea in "baristaMode".

1. Selectati @ i apasati pe "barista-
Mode".

2. Apasati simbolul pentru bautura
dorita.

3. Apasati pe 3 si reglati gradul de
macinare.

" In functie de dotérile aparatului
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Nota: La varianta de aparat cu 2 reci-
piente pentru boabe puteti sa reglali
separat gradul de macinare pentru fi-
ecare recipient pentru boabe in par-
te.

Recomandari

®» Gradul de macinare de baza pen-
tru "comfortMode" puteii sa il re-
glati in setarile bauturilor.

= |n "comfortMode" puteti sa utilizati
suplimentar functia "aromaBoost"
pentru bauturi mici, de ex. Espres-
so. "aromaBoost" seteaza gradul
de macinare ceva mai fin decat
gradul de macinare de baza setat.

® |n cazul in care cafeaua este distri-
buita doar in picaturi, setati gradul
de mé&cinare mai grosier.
In cazul in care cafeaua este distri-
buita prea rapid si are prea pufina
crema, setati gradul de macinare
mai fin.

7.10 beanldent System
utilizati’

Puteti sa setali aparatul dvs. pe sorti-
mentul de boabe de cafea pe care il
utilizati.

1. Apasati pe €.

2. Selectati "Beverage settings".

3. Selectati "beanldent System".

4. Selectati sortimentul de cafea.

8 Sistemul de siguranta
impotriva accesului co-
piilor

Puteti sa blocali aparatul pentru a

proteja copiii de arsuri si opariri.



8.1 Activarea sigurantei im-
potriva accesului copiilor

Cerinta: Aparatul este pornit.
» Mentineti ap&sat € timp de cel pu-
tin 3 secunde.

v Sistemul de siguranta impotriva ac-
cesului copiilor este activat.

8.2 Dezactivarea sistemului
de siguranta impotriva ac-
cesului copiilor

» Mentineti ap&sat € timp de cel pu-

tin 3 secunde.

v Sistemul de siguranta impotriva ac-
cesului copiilor este dezactivat.

9 incalzirea cestilor'

Va puteti preincalzi cestile cu ajutorul
incalzirii cestilor.

9.1 Activarea si dezactivarea
incalzirii cestilor’

/\ AVERTISMENT

Pericol de arsuri!

Incélzirea cestilor' devine foarte fier-

binte.

» Nu atingeti niciodata incélzirea
cestilor’ in stare fierbinte.

» Lasati incélzirea cestilor' fierbinte
sa se raceasca inainte de a o atin-
ge.

Recomandare: Pentru a incalzi optim
cestile, asezati cestile cu baza pe in-
célzirea cestilor'.

» Activati sau dezactivati incédlzirea
cestilor ' In setérile de baza.

" In functie de dotérile aparatului

Incalzirea cestilor ro

10 Personalizare

Memorati bauturile dvs. in profilul
dvs. personal.

Un profil contine bauturile preferate
cu setarile personale. Pentru a parasi
setérile apasati pe €.
Recomandare: Puteti modifica setari-
le in orice moment.

10.1 Creati primul profil

1. Apésati pe "Profiles".

2. Apasati pe "Create profile".

3. Introduceti un nume a profilului,

de ex. Tom.

Apasali pe "Save".

Selectati o imagine de fundal.

Apasati pe "Continue".

Apasati pe + "Add beverage".

Selectati o bautura si apasati pe

"Select".

9. Reglati parametri bauturii si apa-
sati pe "Save".

10.Introduceti o denumire a bauturii si
apasati pe "Save".

® N O

10.2 Creati alte profiluri

Apdasati pe "Profiles".

Apéasati pe "Profiles" de pe margi-
nea de jos a display-ului.

3. Apésati pe + "Add profile".

4. Introduceti un nume a profilului.
5. Apasati pe "Save".

6. Selectati o imagine de fundal.

7.

8.

9.

N~

Apésati pe "Continue".
Apasati pe + "Add beverage".
Selectati o bautura si apasati pe
"Select".

10.Reglati parametri bauturii si apa-
sati pe "Save".

23



ro Personalizare

11.Introduceti o denumire a bauturii si
apasati pe "Save".
Nota: La profiluri apare mereu profilul
utilizat ultimul. In cazul mai multor
profiluri create pe "Profiles" apasati
pe marginea de jos a display-ului
pentru a crea profiluri noi sau pentru
a prelucra cele existente deja.

10.3 Prelucrare profil

1. Apdsati pe "Profiles".

2. Apasati pe "Profiles" de pe margi-
nea de jos a display-ului.

3. Apasali pe "Edit profiles".

Apasali pe profilul dorit.

5. Adaptati denumirea profilului si
apasati pe "Save".

6. Selectati imaginea de fundal dorita
si apdasati pe "Continue".

&

10.4 Stergere profil

1. Apasati pe "Profiles".

2. Apasalti pe "Profiles" de pe margi-
nea de jos a display-ului.

3. Apasati pe "Delete profile".

4. Apasati pe profilul dorit.

5. Apasati pe "Delete".

10.5 Sortare profiluri

1. Apasati pe €.

2. Apasati pe "Customisation".

3. Apasati pe "Profile sequence".
4. Sortati profilurile.

10.6 Adaugare bautura la un
profil

1. Apdsati pe "Profiles".

2. Apasati pe "Profiles" de pe margi-
nea de jos a display-ului.

3. Apasati pe profilul dorit.

4. Apasati pe + "Add beverage".
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5. Selectati o bautura si apasati pe
"Select".

6. Reglati parametri bauturii si apa-
sati pe "Save".

7. Introduceti o denumire a bauturii si
apasati pe "Save".

10.7 Adaugare bautura din
Classics sau din coffee-
World la profil

. Selectati o bautura din "Classics"
sau din "coffeeWorld".

Reglati parametri bauturii.
Apasati pe "Save in profile".
Selectati profilul dorit.

Introduceti o denumire a bauturii.
Apasati pe "Save".

Bautura este memorata in profil.

-

<o rLN

10.8 Creare profil din Clas-
sics sau din coffeeWorld

Selectati o bautura din "Classics"
sau din "coffeeWorld".

Reglati parametri bauturii.
Apéasati pe "Save in profile".
Apasati pe + "Add profile".
Introduceti un nume a profilului.
Apésati pe "Save".

Selectati o imagine de fundal.
Apasati pe "Continue".

Introduceti o denumire a bauturii si
apasati pe "Save".

v Profilul si bautura sunt memorate.

-t
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10.9 Prelucrare bautura din
profil

1. Apasati pe "Profiles".

2. Apasati pe "Profiles" de pe margi-
nea de jos a display-ului.

3. Apasati pe profilul dorit.

4. Selectati o bautura.

5. Reglati parametri bauturii.



6. Apasati pe "Save".

7. Apasati pe "Overwrite".

8. Pornili debitarea bauturii sau navi-
gati cu €= inapoi in meniu.

10.10 Stergere bautura din
profil

1. Apasati pe "Profiles".

2. Apasati pe "Profiles" de pe margi-
nea de jos a display-ului.

3. Selectati profilul si apasati pe el.

4. Apasali pe bautura.

5. Apasati pe "Delete".

11 Home Connect

Acest aparat poate fi conectat la
reteaua de internet. Conectati apara-
tul dvs la un terminal mobil pentru a
putea opera functiile prin intermediul
unei Home Connect aplicatii, pentru
a adapta setarile de baza sau pentru
a supraveghea starea actuala de
operare.

Serviciile Home Connect nu sunt dis-
ponibile in toate tarile. Accesibilitatea
functiei Home Connect depinde de
accesibilitatea serviciilor Home Con-
nect in tara dumneavoastra. Mai mul-
te informatii pe aceasta tema se ga-
sesc pe: www.home-connect.com.
Pentru a putea utiliza Home Connect
stabiliti mai intdi conectiunea cu
reteaua dvs. WLAN (Wi-Fi') si cu apli-
catia Home Connect.

Aplicatia Home Connect va ghideaza
prin intregul proces de autentificare.
Pentru a realiza setarile, urmali eta-
pele indicate in cadrul aplicatiei Ho-
me Connect.

1

Home Connect ro

Recomandare: Respectati, de ase-
menea, si indicatiile din aplicatia Ho-
me Connect.

Observatii

m Respectati indicatiile privind sigu-
ranta din aceste instructiuni de uti-
lizare si asigurali-va ca acestea
sunt respectate si atunci cand utili-
zatli aparatul prin intermediul apli-
catiei Home Connect in timp ce nu
va aflati acasa.
- "Siguranta", Pagina 10

= Comenzile efectuate direct de la_
aparat au intotdeauna prioritate. In
acest timp, nu este posibila opera-
rea prin intermediul aplicatiei Ho-
me Connect.

11.1 Instalarea aplicatiei Ho-
me Connect

1. Instalati aplicatia Home Connect
pe dispozitivul dumneavoastra mo-
bil.

2. Porniti aplicatia Home Connect si
configurati accesul pentru Ho-
me Connect.

Aplicatia Home Connect va ghide-
aza prin intregul proces de autenti-
ficare.

11.2 Instalarea Home Con-
nect

Cerinte

® Aplicatia Home Connect este insta-
latd pe un dispozitiv mobil.

m | a locul instalarii, aparatul rece-
plioneaza reteaua locala WLAN
(Wi-Fi).

Wi-Fi este o marca inregistrata a companiei Wi-Fi Alliance.
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1. Deschideti aplicatia Home Connect
si scanati urmatorul cod QR.

2. Urmati instructiunile din cadrul apli-
catiei Home Connect.

11.3 Setari Home Connect

Adaptali Home Connect la necesitati-
le dvs.

Setéarile pentru Home Connect le ga-
siti in setarile de baza ale aparatului
dvs. Care din setari este afisat pe
display, depinde de conditia daca a
fost setatd Home Connect si de cea
ca aparatul sa fie conectat la reteaua
dvs. de internet.

Prezentare generala setari Home Connect
Aici gasiti o prezentare generald a setarilor Home Connect si a setarilor de re-

tea.
Setare de baza Selectie Descriere
WiFi connection Pornit In cazul in care lipsiti 0 perioada mai
Oprit indelungata deconectati modulul radio
pentru a economisi energie.
Nota: In modul de functionare standby
conectat la retea, aparatul dvs. nece-
sita max. 2 W.
Remote start Pornit Pornirea si oprirea pornirii de la dis-
Dezactivat tanta la aparat.

Nota: Cu aplicatia Home Connect es-
te posibila doar oprirea.

Add mobile devi- -
ce

Conectarea aparatului la aplicatia "Ho-
me Connect" sau la conturile supli-
mentare.

Network informa- -
tion

Afisare informatii despre refea si infor-
matii privind aparatul.

Delete network -
settings

Nota: Fara o conectare la retea nu es-
te posibila operarea prin aplicatia "Ho-
me Connect".

Actualizarea -
software-ului

Nota: Aceasta setare este disponibild
numai la o actualizare a software-ului.

11.4 Telediagnoza

Daca aparatul dumneavoastra este
conectat la serverul Home Connect,
unitatea service abilitatd poate fi ac-
cesatad pe aparatul dumneavoastra
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prin intermediul telediagnozei, daca
contactati unitatea service abilitata cu
solicitarea respectiva, iar telediagno-
za este disponibila in tara in care uti-
lizati aparatul.



Recomandare: Pentru informatii si in-
dicatii suplimentare privind disponibi-
litatea serviciului de telediagnoza in
tara dumneavoastrd, accesali pagina
locala de internet: www.home-con-
nect.com, prin intermediul functiei
Service/Asisten{a si suport.

11.5 Protectia datelor

Respectati indicatiile referitoare la

protectia datelor.

La prima conectare a aparatului

dumneavoastra la reteaua locala de

internet, aparatul transmite
urmatoarele categorii de date catre
serverul Home Connect (prima
inregistrare):

m |dentificarea unica a aparatului
(constand din codurile aparatului si
adresa MAC a modulului de comu-
nicatie Wi-Fi incorporat).

m Certificatul de securitate al modu-
lului de comunicatie Wi-Fi (pentru
securizarea conexiunii din punct
de vedere al tehnicii informationa-
le).

® Versiunea actuald a software-ului si
hardware-ului aparatului dumnea-
voastra electrocasnic.

= Stadiul unei eventuale reveniri an-
terioare la setarile din fabrica.

Setarile de bazd ro

Aceasta prima inregistrare pregateste
utilizarea functionalitatilor Home Con-
nect si este necesara doar in mo-
mentul in care doriti sa folositi pentru
prima data functionalitatile Ho-

me Connect.

Nota: Retineti ca functionalitatile Ho-
me Connect pot fi utilizate doar in ca-
zul conexiunii cu aplicatia Home Con-
nect. Informatiile referitoare la prote-
ctia datelor pot fi consultate in aplica-
tia Home Connect.

12 Setarile de baza

Puteti regla setérile de baza ale apa-
ratului dupa cum este necesar si pu-
teti accesa functiile suplimentare.

12.1 Modificarea setarilor de
baza

1. Apasati pe €.

v Pe display este afisata lista setari-
lor de baza.

2. Modificati setarea de baza dorita.

v Aparatul memoreaza setérile de
baza automat.

3. Pentru a parasi setarile de baza,
Apasati pe €.

12.2 Prezentare generala setari de baza
Aici gasiti o prezentare generala a setarilor de baza.

Setare de baza Selectie

Utilizare

Setarea bauturii

Recipient pentru boabe

Setarea alocarii recipien-
tului pentru boabe.

eGrinder

Reglarea electronica a
gradului de macinare
Setarea gradului de ma-
cinare de baza in "com-
fortMode".

" In functie de dotarile aparatului
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ro Setérile de baza

Setare de baza

Selectie

Utilizare

beanldent System

Setarea sortimentului de
boabe de cafea utilizat.
- "beanldent System uti-
lizati", Pagina 22

Succesiune lapte

Setali succesiunea dintre
lapte si cafea.

Latte Macchiato pauza

Setati pauza dintre debi-
tarea laptelui si a cafelei.

Temperatura de infuzare

Setare temperatura de
infuzare.

Resetare parametrii bau-
tura

Resetare setari pentru
bautura.

Setarea aparatului

Incalzirea cestilor’

Porniti sau opriti incalzi-
rea cestilor'.

Dezactivarea automata

Setati durata dupa care
aparatul sa se opreasca.

Display brightness

Reglarea in trepte a lumi-
nozitatii.

Semnale sonore

= Porniti sau opriti tonu-
rile.

® Reglarea volumului
sonor.

Duritatea apei

Setarea duritatii apei.

Limba

Setarea limbii.

Setari din fabrica

Resetarea aparatului la
setarile din fabrica.

Personalizare

Categorie start

Setarea meniului display
dupa pornire, de ex.
"Classics".

Succesiune profil

Stabilirea succesiunii
profilelor.

Succesiunea bauturilor Tn
profil

Stabilirea succesiunii ba-
uturilor Tn profil.

Home Connect

Informatii privind Ho-
me Connect

— "Instalarea Home Con-
nect”, Pagina 25

Informatii privind aparatul Contor bauturi

Afisarea numarului de
bauturi debitate.

" In functie de dotarile aparatului
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Curatare si ingrijire  ro

Setare de baza

Selectie

Utilizare

Informatii privind curata-
rea

Afisarea duratei ramase
pana la urmatoarea
schimbare a filtrului de
apa sau a pornirii unui
program de service.

Informatii privind versiu-
nea

Afisare informatii despre
retea si informatii privind
aparatul.

Informatii privind licenta

Afisarea textului licentei
FOSS.

Mod de operare

Mod de operare pentru
scopuri de demonstratii

Conectarea sau deco-
nectarea "Demo mode".

Instructiuni pe scurt su-
prafatd de operare

Faceti cunostinta cu se-
tarile aparatului.

Unitatea de service abili-
tata

Codul QR pentru a gasi
unitatea de service abili-
tata specifica tarii.

" In functie de dotarile aparatului

Recomandare: De asemenea, putei

seta functii pe display cu ajutorul tas-
telor de selectie rapida de la incepu-
tul optiunilor de setare, de ex., activa-

rea sigurantei pentru copii.

13 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura funciionarea optima a aparatului pentru o perioada indelunga-
ta de timp, curatati-l si ingrijiti-l cu atentie.

13.1 Compatibilitatea cu masina de spalat vase
Aici gasiti o vedere de ansamblu ale componentelor pe care le puteti curata in

masina de spalat vase.
ATENTIE!

Unele componente sunt sensibile la
temperaturi mari si pot fi deteriorate
daca se spala in masina de spalat

vase.

» Spalati numai componentele adec-

vate in masina de spalat vase.
» Utilizati numai programele, care nu
incalzesc componentele peste

temperatura de 60 °C.

» Respectati instructiunile de utilizare
a masinii de spalat vase.
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Adecvat: &

m Tava picurare

— Tabla pentru captare picaturi
- Recipient zat cafea

Sistemul de lapte cu adaptor
Recipient pentru lapte cu capac
Tavi rosii ale unitatii de fierbere
Adaptor pentru recipientul pentru
lapte’

Neadecvat: &

Rezervor de apa

Capac de aroma

Unitate fierbere

Capac unitate de fierbere

Capac orificiu de evacuare a bau-
turii

" In functie de dotarile aparatului

13.2 Produse de curatare

Utilizali numai produse de curatare
adecvate.

ATENTIE!

Agentil de curatare neadecvali pot

deteriora suprafata aparatului.

» Nu folositi mijloace de curatare as-
cutite sau abrazive.

» Nu utilizati agenti de curatare cu
continut de alcool sau alcool etilic.

» Nu folositi niciodata bureti din sar-
ma sau bureti de vase duri.

Produsele de curatare si agentii de

decalcifiere nepotriviti pot deteriora

aparatul.

» Pentru decalcifiere nu folositi nicio-
data acid citric, ofet sau agenti pe
baza de otet.

» Nu utilizati agenti de decalcifiere
cu acid fosforic.

» Utilizati doar tablete de decalcifiere
si tablete de curatare special con-
cepute pentru aparat.

— "Accesorii", Pagina 16
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Recomandari

m Spalati bine noile lavete absorban-
te pentru a indeparta sarurile care
s-ar fi putut acumula. Sarurile pot
produce depuneri pe suprafata
otelului inoxidabil.

® |ndepartati intotdeauna imediat re-
ziduurile de calcar, cafea, lapte,
solutii de curatare si decalcifiere
pentru a preveni formarea coroziu-
nii.

m Decalcifiali periodic rezervorul de
apa cu substante de decalcifiere
corespunzatoare pe care le gasili
de reguld in comert.




13.3 Curatarea aparatului

A\ AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul

aparatului poate provoca electrocuta-

rea.

» Nu cufundati niciodata aparatul
sau cablul de alimentare de la
retea in apa.

» Conectorul aparatului nu trebuie sa
intre In contact cu lichide.

» Nu utilizati pentru curdtarea apara-
tului aparate de curatat cu jet sub
presiune sau cu jet de abur.

A\ AVERTISMENT

Pericol de arsuri!

Unele piese ale aparatului se infier-

banta puternic.

» Sa nu atingeti niciodata piesele in-
fierbantate ale aparatului.

» Dupa utilizare Iasali piesele infier-
bantate ale aparatului s& se ra-
ceasca Tnainte de a le atinge.

1. Curéatati carcasa, suprafetele lu-
cioase si panoul de comanda cu o
laveta din microfibra.

2. Curatali sistemul de debitare cu o
lavetd moale si umeda dupa pre-
pararea bauturii.

3. Clatiti rezervorul de apa cu apa
proaspata si limpede.

4. Daca aparatul nu a fost folosit o
perioada indelungata, de exemplu,
in timpul concediului, curatati intre-
gul aparat, inclusiv partile mobile,
cum ar fi unitatea de fierbere sau
rezervorul de apa.

Nota: Aparatul se clateste automat
atunci cand porniti aparatul in stare
rece sau cand il opriti dupa ce ali
preparat cafea. In acest mod, siste-
mul se curata automat.

Curatare si ingrijire  ro

13.4 Curatarea tavii de capta-
re a picaturilor si a reci-
pientului pentru zat de
cafea

Curatati si goliti zilnic tava de captare

a picaturilor si recipientul pentru zaf

de cafea pentru a evita depunerile.

Respectali indicatiile ilustrate Tn ghi-

dul in imagini de la inceputul instruc-

tiunilor.

~ Fig. EE] - E3

13.5 Curatarea recipientului
pentru lapte

Curatati din motive de igiena reci-
pientul pentru lapte cu regularitate.
Puteti curdta recipientul pentru lapte
in masina de spalat vase. Respectati
indicatiile ilustrate in ghidul in imagini
de la inceputul instructiunilor.

~ Fig. B - B3

13.6 Curatarea rezervorului
de apa

» Curatali zilnic manual rezervorul de
apa pentru a evita depunerile.

- Fig. K1

13.7 Programe de service

Daca veli introduce sau scoate un fil-
tru de apd sau daca doriti sa curatati
aparatul temeinic utilizati programele
de service. Aparatul va va instiinta
cand trebuie sa derulati un program
de service, de ex. curatarea.

ATENTIE!

Curatarea necorespunzatoare sau ne-

efectuata la timp poate duce la dete-

riorarea aparatului.

» Executatli imediat procesul de de-
calcifiere, conform instructiunilor
primite.
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ro Curatare si ingrijire

» Asezati doar tablete de curatare in
fanta pentru tablete.

» Nu introduceti tablete de decalcifi-
ere sau alti agenti in fanta pentru
tablete.

Observatii

m Pe display este afisat cat a avan-
sat derularea procesului.

m Daca aparatul este blocat, se poa-
te opera din nou numai dupa exe-
cutarea cu succes a procesului de
decalcifiere.

Recomandare: Pe langa procesul
automat de clatire, scoateti si curatati
periodic unitatea de fierbere.

Utilizarea programelor de service

1. Apasati pe (.

2. Apasati simbolul pentru programul
dorit.

v Instructiunile de pe display va ghi-
deaza prin program.

Prezentare generala programe de service
Aici puteti vizualiza o prezentare generald a programelor de service.

Nota: Pe imaginea de start este afisat cate bauturi mai puteti debita pana la ne-
cesitatea efectuari programului si durata pana la aceasta.

INTENZA filter

Introduceti, Tnlocuiti sau scoateti filtrul
de apa.

Cleaning milk system

Clatirea automata a sistemului pentru
lapte.

: calc'nClean Combinati curatarea si decalcifierea.
jj Eliberati conductele de resturile de
calc si de cafea.
Cleaning Eliberati conductele de resturile de ca-
/ fea.
Descaling Eliberali conductele de resturile de

calc.

Cleaning brewing unit

Pe display este afisata pas cu pas cu-
ratarea optima a unitatii de infuzare.

Cleaning beverage
outlet

Pe display este afisatd pas cu pas cu-
ratarea optima a portiunii de scurgere.
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5 Frost protection

In cazul unui transport sau a depozits-
rii goliti conductele pentru a proteja
aparatul.

Special rinsing

Daca se intrerupe un program de ser-
vice, de ex. printr-o pana de curent
aparatul va clati automat. Dupa aceea
aparatul este pregatit din nou pentru
functionare.

Recomandari

® Daca porniti programele "Desca-
ling" sau "calc'nClean" puneti un
recipient cu o capacitate de minim
1 1 la dispozitie.

m Daca utilizati un filtru de apa se
prelungeste durata perioadei pana
cand trebuie sa efectuali un pro-
gram de service.

» Puteti compila "Descaling" si "Clea-
ning" prin programul de service
"calc'nClean".
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ro Remediali defectiunile

14 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Inainte de a con-
tacta unitatea de service, consultati informatiile privind remedierea defectiunilor.
Astfel evitati cheltuielile inutile.

/\ AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucrari de re-
paratii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui aparat, acesta
trebuie nlocuit de catre producator, de catre serviciul sdu pentru clienti sau
de catre o persoana calificatda in mod similar, pentru a evita pericolele.

Defectiune Cauzele si remedierea defectelor
Aparatul nu mai reac- Aparatul are o defectiune.
tioneaza. 1. Scoateli stecarul din priza si asteptali 60 secunde.

2. Introduceti stecarul la loc, in priza.

Home Connect nu fun- Sunt posibile diverse cauze.

ctioneaza corespunza- » Accesati www.home-connect.com.
tor.

Aparatul distribuie Recipientul pentru boabe gol nu este recunoscut de
doar apg, nu si cafea. aparat.
» Umpleti cu boabe de cafea.

Tubul pentru cafea de la unitatea de infuzare este In-
fundat.
» Curéatati unitatea de fierbere.

Boabele de cafea sunt prea uleioase si nu cad in ras-
nita.

» Bateti usor recipientul pentru boabe.

» Schimbati tipul de cafea.

» Nu utilizati boabe uleioase.

» Curatati recipientul pentru boabe cu o laveta ume-
da.

Unitatea de fierbere nu este introdusa corect.
1. Verificali daca unitatea de infuzare este introdusa
corect si blocata ferm.

2. Impingeti maneta rosie de sus in stanga.
3. Introduceti capacul camerei de infuzare.
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu produce
spuma de lapte.

Sistemul pentru lapte este murdar.
» Curatati sistemul pentru lapte in masina de spalat
vase.

Tubul de lapte nu se scufunda in lapte.
» Folositi mai mult lapte.

» Verificati daca tubul de lapte este scufundat in lap-
te.

Sistemul pentru lapte
nu aspira lapte.

Sistemul pentru lapte nu este asamblat corect.
» Asamblati sistemul pentru lapte corect.

Succesiunea de conectare a recipientului pentru lapte

si a sistemului pentru lapte este eronata.

» Asezati mai intai sistemul pentru lapte in sistemul
de evacuare a bauturii si numai dupa aceea reci-
pientul pentru lapte.

Tubul de lapte nu se scufunda in lapte.
» Folositi mai mult lapte.

» Verificati daca tubul de lapte este scufundat in lap-
te.

Spuma de lapte este
prea rece.

Laptele este prea rece.
» Folositi lapte caldut.

Bautura debitata la re-
ce nu este suficient
de rece.

Apa din rezervorul de apa este calda.

1. Umpleti rezervorul de apa cu apa potabila proaspa-
ta, rece, fara dioxid de carbon.

2. Pentru a raci si mai mult bautura puteti sa adaugati
cuburi de gheata.

Aparatul nu distribuie
apa calda.

Sistemul pentru lapte este murdar.
» Curatati sistemul pentru lapte in masina de spalat
vase.

Sistemul pentru lapte
nu poate fi montat sau
demontat.

Succesiunea de montare este eronata.

» Conectati mai intai sistemul pentru lapte si numai
dupa aceea recipientul pentru lapte. La demontare
scoateti mai intai recipientul pentru lapte si numai
dupéa aceea sistemul pentru lapte.

Aparatul nu distribuie
nicio bautura.

In filtrul de apa exista aer.

1. Scufundati filtrul de apa in apd, cu orificiul orientat
in sus, pana cand nu mai ies bule de aer.

2. Introduceti filtrul la loc.

> Tmpingeti ferm filtrul de apa drept in jos in racordul
rezervorului.
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu distribuie
nicio bautura.

Resturile de agent de decalcifiere infunda rezervorul
de apa.

1. Scoateli rezervorul de apa.

2. Curéatati temeinic rezervorul de apa.

Existd picaturi de apa
pe baza interioard a
aparatului.

Tava de captare a picaturilor a fost scoasa prea de-

vreme.

» Scoateti tava de captare a picaturilor abia dupa cé-
teva secunde dupa ultima preparare a bauturilor.

Unitatea de fierbere
Nnu se poate scoate.

Dispozitivul de blocare nu poate fi eliberat, unitatea de
fierbere este blocata.
» Opriti aparatul si reporniti-l dupa 3 minute.

Rasnita nu porneste.

Aparatul este prea fierbinte.
1. Decuplati aparatul de la retea.
2. Asteptati 1 ord ca aparatul sa se raceasca.

Réasnita nu macina bo-
abele de cafea cu toa-
te ca recipientul pen-

tru boabe este umplut.

Boabele de cafea sunt prea uleioase si nu cad in ras-
nita.

» Bateti usor recipientul pentru boabe.

» Schimbati tipul de cafea.

» Nu utilizati boabe uleioase.

» Curatali recipientul pentru boabe cu o laveta ume-
da.

Calitate puternic osci-
lanta a cafelei sau a
spumei de lapte.

Aparatul este colmatat.
» Decalcifiati aparatul.

Calitate oscilanta a
spumei de lapte

Calitatea spumei de lapte depinde de felul laptelui uti-

lizat sau al bauturii pe baza de plante utilizate.

» Optimizati rezultatul prin selectarea tipului de lapte
sau de bauturd pe baza de plante.

Cafeaua nu este distri-
buita sau este distri-
buitd doar in picaturi.

Cantitatea de umplere
setata nu este atinsa.

Gradul de méacinare este setat prea fin.
» Setali gradul de macinare mai grosier.

Aparatul are depuneri mari de calcar.
» Decalcifiati aparatul.

Exista aer in filtrul de apa.

1. Scufundati filtrul de apa in apa, cu orificiul orientat
in sus, pana cand nu mai ies bule de aer.

2. Introduceti filtrul la loc.

Aparatul este murdar.
» Curdtati unitatea de fierbere.

» Decalcifiati si curatati aparatul.
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Cafeaua nu este deloc
cremoasa.

Tipul de cafea nu este optim.
» Utilizati un tip de cafea cu o proportie mai mare de
boabe Robusta.

» Utilizati boabe o prajire mai intensa.

Boabele de cafea nu mai sunt proaspat prajite.
» Folositi boabe de cafea proaspete.

Gradul de macinare nu este adaptat la tipul boabelor
de cafea.
» Setali gradul de méacinare mai fin.

Cafeaua este prea
acida.

Gradul de macinare este setat prea grosier.
» Setati gradul de macinare mai fin.

Tipul de cafea nu este optim.
» Utilizati un tip de cafea cu o proportie mai mare de
boabe Robusta.

» Utilizali boabe o prajire mai intensa.

Cafeaua este prea
amara.

Gradul de macinare este setat prea fin.
» Setali gradul de macinare mai grosier.

Tipul de cafea nu este optim.
» Schimbati tipul de cafea.

Cafeaua are gust de
ars.

Gradul de méacinare este setat prea fin.
» Setali gradul de macinare mai grosier.

Tipul de cafea nu este optim.
» Schimbati tipul de cafea.

Temperatura de infuzare este prea ridicata.
» Setali temperatura de infuzare la o valoare mai sca-
zuta.

Zatul de cafea nu este
compact si este prea
umed.

Gradul de macinare nu este setat optim.
» Setali gradul de méacinare mai fin sau mai grosier.

Boabele de cafea sunt prea uleioase.
» Utilizati un alt sortiment de boabe de cafea.

Pe display apare me-
sajul "Please insert
brewing unit.".

Capacul este introdus incorect.
1. Verificali daca unitatea de infuzare este introdusa
corect si blocata ferm.

2. Impingeti maneta rosie de sus in stanga.
3. Introduceti capacul camerei de infuzare.
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Pe display apare me-
sajul "Please fill the
water tank." desi re-
zervorul de apa este
plin.

Rezervor de apa este introdus incorect.
» Introduceti corect rezervorul de apa.

Tn rezervorul de api existd apa cu dioxid de carbon.
» Umpleti rezervorul de apa cu apa potabila proaspa-
ta.

Indicatorul de nivel este agatat intr-o pozitie fixa in re-
zervorul de apa.

1. Scoateli rezervorul de apa.

2. Curéatati temeinic rezervorul de apa.

Filtrul de apa nou nu a fost clatit conform instructiuni-
lor.

1. Clatii filtrul de apa conform instructiunilor.

2. Puneti filtrul de apa in functiune.

Exista aer in filtrul de apa.

1. Scufundati filtrul de apa in apa, cu orificiul orientat
in sus, pana cand nu mai ies bule de aer.

2. Introduceti filtrul la loc.

Filtrul de apa este vechi.
» Introduceti un filtru de apa nou.

Depunerile de calcar din rezervorul de apa infunda
sistemul.

1. Curatati temeinic rezervorul de apa.

2. Porniti programul de decalcifiere.

Pe display apare me-
sajul "Please clean the
brewing unit and if ne-
cessary, the water
tank.".

Unitatea de fierbere este murdara.
» Curatati unitatea de fierbere.

Mecanismul unitdti de fierbere are o mobilitate redusa.
» Curatati unitatea de fierbere.

Pe display apare me-
sajul Tensiune inco-
recta.

Persista probleme la alimentarea cu tensiune.
» Utilizati aparatul doar la 220 - 240 V.

Pe display apare me-
sajul Reporniti apara-
tul.

Aparatul are o defectiune.
1. Scoateli stecarul din priza si asteptati 60 secunde.
2. Introduceti stecarul la loc, in priza.

Pe display apare foar-
te des mesajul "Plea-
se run calc'nClean
programme!".
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Apa dedurizatd mai contine mici cantitati de calcar.
1. Introduceti un filtru de apa nou.
2. Setafi duritatea apei iIn mod corespunzator.

Ati folosit un agent de decalcifiere gresit sau prea pu-
tin.
» Utilizali doar tablete adecvate pentru decalcifiere.
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ro

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Pe display apare foar-
te des mesajul "Plea-
se run calc'nClean
programme!".

Programul de service nu a fost efectuat complet.
» Porniti programul de service "Special rinsing".
- "Programe de service", Pagina 31
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15 Transport, depozitare
si eliminare

15.1 Activati protectia anti-in-
ghet

Protejati aparatul de inghet in timpul
transportului si depozitarii.

ATENTIE!

Resturile de lichid din aparat pot de-

teriora aparatul Tn timpul transportului

sau depozitarii.

» Goliti sistemul de tuburi Tnainte de
transport sau depozitare.

1. Executati programul "Frost protec-
tion".

2. Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.

15.2 Predarea aparatului
vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot re-

folosi materii prime valoroase.

1. Scoateti stecherul cablului de ra-
cordare la retea din priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati iTn mod ecologic aparatul.

Informatii despre modalitatile cu-
rente de eliminare ecologicd a
aparatelor pot fi obtinute de la dis-
tribuitorii comerciali de specialitate,
dar si de la primaria sau adminis-
tratia locala.

Acest aparat este mar-
cat corespunzator direc-
tivei europene 2012/19/
UE n privinta aparatelor
electrice si electronice
vechi (waste electrical
and electronic equip-
ment — WEEE).

B
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Directiva prescrie cadrul
pentru o preluare Thapoi,
valabila in intreaga UE,
si valorificarea aparate-
lor vechi.

16 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevan-
te pentru sigurantd, conform Regula-
mentului corespunzator referitor la
designul ecologic se procura de la
unitatea noastra de service abilitata,
pentru o durata de minim 7 ani de la
punerea in circulatie in interiorul Spa-
tiului Economic European.

Nota: Reparatiile efectuate de perso-
nalul din cadrul unitatii de service
abilitate in cadrul perioadei de ga-
rantie acordate de producator, in
conditiile impuse de acesta, sunt gra-
tuite.

Pentru informatii detaliate despre pe-
rioada si conditiile de garantie din ta-
ra dumneavoastrd, adresati-va servi-
ciului de asistenta pentru clienti, dis-
tribuitorului local sau accesati site-ul
nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru cli-
enti, trebuie sa mentionati numarul
de identificare a produsului (E-Nr.),
numarul de fabricatie (FD) si numarul
de ordine (Z-Nr.) al aparatului dvs.
Datele de contact ale serviciului pen-
tru clienti le gasiti in lista atasata a
unitatilor de service pentru clienfisau
pe pagina noastra de internet.



16.1 Numar de produs (E-Nr.),
numar de fabricatie (FD)
si numar de ordine (Z-
Nr.)

Numarul produsului (E-Nr.), numarul
de fabricatie (FD) si numarul de ordi-
ne (Z-Nr.) se gasesc pe placuta de
tip a aparatului.

Pentru gasi rapid si usor datele apa-
ratului dvs. si numarul de telefon al
serviciului pentru clienti le puteti nota
undeva sa le aveti la indemana.

17 Date tehnice

Tensiune 220-
240V ~
Frecventa 50 Hz
Valoare de conectare 1500 W
Presiune statica maxi- 20 bar

ma a pompei

Capacitate maxima a 2,3 |
rezervorului de apa (fa-
ra filtru)

Capacitate maxima a 375 g
recipientului pentru bo-

abe de cafea

Capacitate maximaa 2709/

recipientului din dreap- 250 g
ta/stdnga pentru boa-

be de cafea

Lungimea cabluluide 100 cm
alimentare

Inaltime aparat 40 cm
Latime aparat 32 cm
Adancime aparat 47 cm
Greutate, gol 12 kg
Tipul rasnitei Ceramica

" In functie de dotérile aparatului

Date tehnice ro

17.1 Informatii despre softwa-
re-ul gratuit si Open So-
urce

Acest produs contine componente de
software, care sunt licentiate de deti-
natorii drepturilor de autor ca softwa-
re gratuit sau Open Source.
Informatiile corespunzatoare privind
licenta sunt stocate in aparatul elec-
trocasnic. Accesul la informatiile co-
respunzatoare privind licenta este
disponibil si prin intermediul aplicatiei
Home Connect: ,Profil -> Mentiuni le-
gale -> Informatii privind licenta®.! Pu-
teti descarca informatiile privind li-
centa de pe site-ul web al produsului
de marca. (Cautati pe site-ul web al
produsului dumneavoastra modelul
dumneavoastra de aparat si alte do-
cumente.) Alternativ, puteti solicita in-
formatiile corespunzatoare de la os-
srequest@bshg.com sau de la BSH
Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Munchen.

Codul sursa este disponibil la solici-
tare.

Va rugam sa trimiteli solicitarea la os-
srequest@bshg.com sau BSH Haus-
gerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Minchen.

Subiect: ,OSSREQUEST"

Costurile pentru procesarea solicitari
se factureaza. Aceasta oferta este va-
labila timp de trei ani de la data achi-
zitionarii, respectiv cel putin pentru
perioada in care oferim asistenta si
piese de schimb pentru aparatul co-
respunzator.
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ro Declaratie de conformitate

18 Declaratie de confor-
mitate

Prin prezenta, BSH Hausgerate Gm-
bH declara ca aparatul cu functionali-
tate Home Connect este In conformi-
tate cu cerintele de baza si cu cele-
lalte dispozitii relevanteale directivei
2014/53/EU.

O declaratie de conformitate RED de-
taliata este disponibila pe internet, pe
site-ul web siemens-home.bsh-gro-

up.com, la pagina de produs a apa-
ratului dumneavoastrg, in sectiunea
destinata documentelor suplimentare.

C€

Banda de 2,4 GHz (2400-

2483,5 MHz): max. 100 mW

Banda de 5 GHz (5150-5350MHz +
5470-5725MHz): Max 200mW

8 BE BG Ccz DK DE EE IE EL ES
FR HR T CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO S SK F
SE NO CH TR IS UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Numai pentru utilizare in spatii interioare.

AL BA MD ME MK RS UK UA

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Numai pentru utilizare in spatii interioare.
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